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Каждый новый день приближает 

нас к  значительному событию в анг­
ло-советских культурных связях —  
осенним гастролям балета Сэдлере 
Уэллс, в Москве и балета Большого 
театра в Лоидотге.

Недавно вместе с заместителем 
главного художника Большого теат­
ра М. Петровским я  выезж ал в 
Лондон. Этой весной в Москву при­
езжали, директор и художественный 
руководитель балета Сэдлере Уэллс 
Нинетт де Валуа, директор театра 
Ковент Гарден г-н Уэбстер и техни­
ческий директор театра г-н Саливен. 
Они познакомились с балетными 
спектаклями Большого театра, прин­
ципами их монтировки, техническим 
устройством сцены, беседовали с ру­
ководством театра. Эти.же цели про­
следовала и наша поездка.

В тот вечер, когда мы получили 
первое представление о труппе Сэд­
лере Уэллс, на сцене Ксвдент Гардена 
шло три одноактных балета. Как мы 
узнали, эта форма балетного спектак­
ля очень популярна в Англии. Пер­
вый из них —  балет «Сомнамбулы» 
—  поставлен Кэннетом Макмилланом 
в оформлении художника Николаса 
Джордиадиса.

Сюжет балета —  гипнотический 
сеанс. Балетмейстер в этом спектакле 
дал полную свободу своей фантазии, 
он широко пользуется своим, весьма 
ев ое об разя ы м, с у бъектитого-ям оцио - 
нальным хореографическим языком.

И все же, на мой взгляд, балет 
«Сомнамбулы» не является но­
вым интересным словом в хореогра­
фии. Его музыка и постановка от­
личаются крайним модертюижпм.

Балет «Ли Пери» —  это танце­
вальная поэма, поставленная балет­
мейстером Фредериком Эштоном; ху­
дожник —  Анвар Хитченс, Содержа­
ние балета взято из иранской сказ­
ки. Астролог Искандер, увидев, что 
его путеводная звезда уГасает, и  по­
няв, что близок его конец, отправ­
ляется искать бессмертие. После не­
которых перипетий он встречает пре­
красную девушку Пери, над головой 
которой сияла звезда, а в руке бла­
гоухал лотос. Охваченный любовью, 
он понимает, что в этом великом чув­
стве — • его бессмертие. С исчезнове­
нием Пери угасает и жизнь Исканде­
ра.

Собственно, весь балет состоит из 
одного большого и ясно выражающ е­
го сюжетную линию адажио Пери и 
Искандера. Фредерик Эштон построил 
это адажио на слегка стилизован­
ной классике. В адажио много ин­
тересных и оригинальных балетмей­
стерских находок.

Маргот Фонтейн в ]>оли Петти про­

водит весь акт е большой поэтиче­
ской выразительностью. Маргот Фон­
тейн —  великолепная балерина, об­
ладающая строгими, классическими 
линиями в танце, высокой танце­
вальной техникой; ее исполнение 
глубоко содержательно и вдохновен­
но.

Отличные качества артиста, опыт­
ного и уверенного партнера проявил 
в этом спектакле и Майкл Симс, с 
которым так  поэтично и технически 
безукоризненно Маргот Фонтейн 'ис­
полнила сложное адажио.

Наконец, последний балет в трех 
картинах «Мадемуазель Авто», сю­
жетом для которого послужила 
®сем нам известная оперетта III. Ле- 
кока «Дочь мадам Анте». Он постав­
лен Леонидом Маесином и  оформлен 
художником Андрэ Дериком^ В этом 
веселом балете хорошая хореогод-

Майкл Соме и М аргот Фонтейн  
в балете «Ла Пери».

фня и очень остроумные сцениче­
ские положения, дающие большие 
творческие возможности исполните­
лям.

Отрадное впечатление произвел 
балет Л. Делиба «Коппелия». Свет­
лана Березова —  прекраепая Сва- 
нильда, очепь хорош и вееь ансамбль 
спектакля.

Вообще, должен сказать, исполни­
тельскому мастерству солистов и 
кордебалета в Сэдлере Уэллс свойст­
венны неоаурядная техника, стро­
гость линий, цельность и единство 
хореографического ансамбля. Чув­
ствуется, что высокая художествен­
ная дисциплина объединяет коллек­

тив, что каждый артист свой профес­
сионализм подчиняет художествен­
ным задачам роли и юсого спектакля.

Музыкальное сопровождение балет­
ных спектаклей превосходно.

У балета Сэдлере Уэллс, безу­
словно, строгая школа классическо­
го танца и высокая музыкальная 
культура. Нам было нетруднб заме­
тить близость русской и англий­
ской балетных школ, единство ос­
новных ириицииои преподавания и 
исполнительства и то, что многое 
из основ классического танца Сэд­
лере Уэллс самобытно претворил в 
своем творчестве.

Что Сэдлере. Уэллс покажет в 
Москве? По словам г-на Уэбстера, 
москвичам намечено показать «Лебе­
диное озеро» II. И. Чайковского, од­
ноактные балеты: «Ж ар-птица» 
И. Стравинского, «Патанер» на му­
зыку Д. Мейербера, «Симфонические 
вариации» Ц. Франка, «Подарок в 
день рождения» на музыку А. Гла­
зунова (этот балет был поставлен к 
недавно отмечавшемуся 25-летию 
балета Сэдлере Уэлде), «Карьера мо­
та»  Г. Гордона, «Ш ахматы» А. Б лис­
са, «Леди и глупец» на музы ­
ку Д. Верди, «Дафнис и Хлоя» 
М. Равеля. Предполагается „ок а­
зать один акт из нового балета 
композитора Б. Бриттена, над кото­
рым он сейчас работает.

■В Москву приедут ведущие арти­
сты  балета .Сэдлере Уэллс —  
Маргот Фонтейн, Бирл Грей, Надя Пе­
рина, Ровена Джексон, Светлана 
Березова, Майкл Соме, Джон Гарт, 
Бриан Шоу, Александр Грант, 
ФИДИЯ Четфнльд, Дэвид Блэр к дру­
гие.

Из бесед с г-ном Уэбстером мы 
могли сделать вывод, что Сэдлере 
Уэллс серьезно готовится к выступ­
лениям перед московским зрителем 
и что эти гастроли представляют 
для пего несомненный творческий 
интерес.

Б Ковент Гардене уже имеется де­
тально разработанный макет сцены 
Большого театра. Это очень важно. 
Дело в том, что сцена театра Ко- 
«ент Гардена „о своим размерам усту­
пает сцене Большого театра. Поста­
новщикам спектаклей и в Ковент 
Гарденс и  у нас необходимо пересмот­
реть хореографическое рпиіепие от­
дельных танцев и сцен и художе­
ственно-декорационное оформление 
отдельных картин .

Балет Большого театра покажет в 
Лондоне спектакли: «Лебединое 
озеро» П. Чайковского, «Ромео и 
Джульетта» С. Прокофьева, «Бахчи­
сарайский фоптзн» Б. Асафьева, 
«Ж изель» А. Адана. Б этих спек­
таклях примут участие ведущие, 
мастера, солисты и артисты мос­
ковского балета.

Г-и Уэбстер и мы выразили на­
дежду, что гастроли советского и 
английского балета не должны огра­
ничиться только показом епектак- 

|лой . Должны состояться встречи и 
Iбеседы для ознакомления с особен­

ностями творческого метода наших 
балетов и обмена художественным 
опытом. Они, несомненно, пробудят 
у наших коллективов новые инте­
ресные творческие замыслы, обога­
тят искусство хореографии.

С. ШАШКИН, 
заместитель директора Большого 

театра Союза ССР.


